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         Ратифицировано Законом КР от 28 апреля 2007 года №47 г.Астанаот 4 июля 2006 года                               СОГЛАШЕНИЕ             между Правительством Кыргызской Республики и         Правительством Республики Казахстан о сотрудничестве                         в области образования      Правительство Кыргызской Республики и Правительство Республики Ка-захстан, далее именуемые Сторонами,     основываясь на  международных нормах,  принимая во внимание нацио-нальные законодательства двух стран,     исходя из стремления к углублению сотрудничества в области образо-вания,     учитывая сложившиеся  между  Сторонами  позитивные образовательныесвязи и взаимную заинтересованность в паритетном сотрудничестве в сфереобразования,     согласились о нижеследующем:      Статья 1.      Стороны осуществляют сотрудничество в следующих областях:     - обмен информацией о системе образования и реформах, проводимых вобразовательной сфере;     - обмен учебными и учебно-методическими,  аудио- и видеоматериала-ми;     - обмен обучающимися, педагогическими и научно-педагогическими ра-ботниками;     - обмен нормативными правовыми актами по вопросам образования;     - содействие в разработке нормативных правовых актов  по  вопросампроведения аттестации и аккредитации организаций образования;     - содействие расширению и углублению сотрудничества между  образо-вательными организациями государств Сторон на всех уровнях.      Статья 2.      Стороны развивают сотрудничество в сфере обмена, подготовки, пере-подготовки и повышения квалификации специалистов, научно-педагогическихкадров,  проведении совместных научных исследований и мероприятий, реа-лизация которых будет осуществляться на основе заключения прямых  дого-воров между заинтересованными организациями государств Сторон,  в кото-рых должны быть определены их права, обязанности и ответственность.      Статья 3.      Стороны ежегодно на эквивалентной основе осуществляют обмен обуча-ющимися по программам бакалавриата и магистратуры.     Общее ежегодное количество обучающихся в каждом из государств Сто-рон на эквивалентной основе не превышает 5 человек.     Срок обучения этой категории обучающихся определяется  принимающейСтороной  в  соответствии с национальным законодательством ее государс-тва.      Статья 4.      Стороны обеспечивают гражданам государств Сторон равные  права  насреднее  образование  и  его доступность,  создают условия для изученияродного языка.      Статья 5.      Финансовые условия реализации настоящего  Соглашения  определяютсяСторонами следующим образом:     - транспортные расходы лиц, направляемых по программе обмена, пре-дусмотренного настоящим Соглашением, осуществляется за счет собственныхсредств направляемого или командируемой организации;     - принимающая  Сторона освобождает обучающихся от оплаты за обуче-ние,  пользование библиотеками (учебными  пособиями, научно-техническойдокументацией,  исследовательским оборудованием), а также предоставляетим стипендию и общежитие в соответствии с национальным  законодательст-вом;     - принимающая Сторона обеспечивает участникам  обмена  медицинскоеобслуживание в рамках действующего национального законодательства в об-ласти здравоохранения,  направляющая Сторона обеспечивает наличие у нихстрахового полиса от несчастных случаев;     - Стороны не несут расходы,  связанные с пребыванием в стране чле-нов семей обучающихся, а также не обеспечивают проживание и работу чле-нам семьи.     Условия обмена  бакалаврами и магистрантами уточняются в отдельныхпротоколах.      Статья 6.      Настоящее Соглашение не затрагивает прав  и  обязательств  Сторон,вытекающих  из других международных договоров,  участниками которых ониявляются.      Статья 7.      По взаимному согласию Сторон в настоящее Соглашение вносятся изме-нения и дополнения,  которые оформляются отдельными протоколами, являю-щимися неотъемлемыми частями настоящего Соглашения.      Статья 8.      Реализация мероприятий, предусмотренных настоящим Соглашением, бу-дет  осуществляться  в  соответствии с национальными законодательствамигосударств Сторон.      Статья 9.      Споры между Сторонами,  возникающие по применению  или  толкованиюнастоящего Соглашения,  решаются путем переговоров и консультаций междуСторонами.      Статья 10.      Настоящее Соглашение вступает в силу с даты  получения  последнегописьменного  уведомления  о выполнении каждой из Сторон внутригосударс-твенных процедур, необходимых для его вступления в силу.     Настоящее Соглашение заключается на неопределенный срок и остаетсяв силе до истечения шести месяцев с даты получения одной из Сторон  со-ответствующего  письменного  уведомления другой Стороны об ее намерениипрекратить его действие.      Совершено в городе Астана 4 июля 2006  года  в  двух  экземплярах,каждый  на  кыргызском,  казахском и русском языках,  причем все текстыимеют равную силу.     В случае возникновения разногласий при толковании положений насто-ящего Соглашения, Стороны будут обращаться к тексту на русском языке.      За Правительство                              За Правительство     Кыргызской Республики                         Республики Казахстан
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